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Megjegyzés:

« Kérjuk, az eszkdz kezelése elétt olvassa el alaposan a kézikdnyvet, és érizze
meg azt a késébbi megtekintés céljabol. A nem megfelelé hasznélatbdl eredd
karokra a jotallas nem vonatkozik.

*A biztonsagos vezetés érdekében vezetés kdzben ne nézze a képernydét.

» Annak érdekében, hogy a késziilék ne eshessen le, ne engedije, hogy
folyadék vagy szilard anyag hatoljon a késziilékbe.

«Javitashoz/karbantartashoz kérje egy illetékes személy segitségét.

» Az akkumulator gyorsan lemerdl, ha a hosszan hasznalja a készuléket, amikor a
motor Uresben van.

* Ne érintsen kemény vagy éles targyakat a képernyéhdz, mert azok
felsérthetik a képernyét.

A jotallas az alabbi esetekben nem érvényes az eszkozre:

» Aramsziinet és egyéb beavatkozasok okozta problémak

MAGYAR
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FIGYELMEZTETES

Az eszkdz funkcioi nem hasznalhatok a gyalogos
és/vagy jarm(ives kdzlekedés navigacios
biztonsaganak megsértéséhez. Vezetés kdzben
veszélyes videdt nézni vagy informaciokat
megadni az eszk6zon

» Kilsé tényezdk (viz, tulzott paratartalom, kiils6é behatasok, aramutések, tiiz, villamités, kémiai faktorok és porlédas) okozta

meghibasodasok.

* Ha nem a Fiat illetékes szervizszemélyzet végzi a szétszerelést vagy az egyéb beavatkozasokat

* Nem eredeti, vagy a gyarto altal jova nem hagyott alkatrészek beszerelése

» Modositott vagy torélt sorozatszamu termék
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AZ ELOLAP FUNKCIOINAK MEGHATAROZASA

1) POWER (BEKAPCSOLAS) GOMB  6) MAP/SD CARD SLOTS (TERKEP / SD KARTYANYILASOK)

2) MUTE (NEMITAS) GOMB 7) PHONE (TELEFON) GOMB
3) FM/AM (RADIO) GOMB 8) NAV (NAVIGACIOS) GOMB

4) AUX IN (KULSO FORRAS 9) SEEK (KERESES) GOMB
BEKAPCSOLVA) 10) RESET (VISSZAALLITAS) GOMB
5) USB

I~
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1. On/off (be/kikapcsolas) és a Volume+/- (hanger6 +/-)
gomb: Nyomja meg a gombot a késziilék bekapcsolasahoz,
a kikapcsolashoz pedig tartsa lenyomva 3 masodpercig. Ha a
készilék egy specialis képernyét (radio, cd, usb stb.) jelenit
meg, akkor egy révid gombnyomassal léphet ki a
menlvalasztékbdl és nyithatja meg a fémeni képernygjét. A
hangeré csokkentéséhez vagy noveléséhez forditsa jobbra,
illetve balra a kereket.

2. e Gomb: Nyomja meg a gombot a készilék
némitasahoz. Ezutan egy mute (némitas) felirat jel jelenik
meg a képernyon. A gomb ismételt lenyomasaval allithatja
vissza a hangerét az el6z6 szintre. Ha a BT interju alatt
nyomja le ezt a gombot, akkor a mikrofon kikapcsol, igy a
hivé fél nem fogja hallani a jarm(iben folytatott beszélgetést.
3. FM/AM gomb: A gomb lenyomasaval jelenitheti meg a
radio képernyét és indithatja el a radiot. Ha a radidkijelzé aktiv
tizemmodban van, akkor a gomb lenyomasaval valthat a
radidadok kozott (FM1-FM2-FM3-AM1-AM2).

4. AUX IN (kiils6 forras bekapcsolva): A kilsé forrasbol
hangfajljai ebben az esetben nyithatok meg a késziléken. A
killsé forrasra csatlakoztatott telefonok, mp3 lejatszok és
egyeb késziilékek a jarmu hangszoroin keresztul
hangosithatok ki.

5. USB nyilas: A készllék képernyéjén az USB adathordozo
fényképekei, hang-, illetve videofajljait jelenitheti meg,
amikor USB adathordozét helyez a nyilasba.

6. SD kartya / GPS kartyanyilas: Ez a fedélap alatt talalhatéd
nyilas, ahova az SD kartyat, illetve a navigacidohoz és a
zene/vided/fényképfajlok megnyitasahoz sziikséges
térképkartyat helyezheti. Az SD kartyat az als6, a
térképkartyat a felsé nyilasba helyezze (a navigacié
mikodtetéséhez be kell helyeznie a térképkartyat, ne
tavolitsa el azt). Behelyezéskor ne nyomja meg a kartyat; ha
nem sikerll behelyeznie a kartyat, akkor prébaja meg mas
iranyban behelyezni. Ha tovabbra sem jar sikerrel, akkor kérje
szakember segitségét.

4

7.Phone (telefon): A gomb megnyomasaval nyithatja meg a
bluetooth feliletet.

8.NAV (navigacios) gomb (a navigacios valtozatok esetén):
A gomb megnyomasaval nyithatja meg a navigacios felliletet.

9. Seek (keresés) gomb: Forgasson egyet a zenelejatszén
a kovetkezd / el6z6 szam lejatszasahoz.

10. RESET (VISSZAALLITAS) GOMB: Az alapértelmezett
beallitasok visszaallitashoz nyomja meg ujra ezt a

gombot. Eléfordulhat, hogy megnyitaskor Ujra meg kell adnia a
jelszavat.

MEGJEGYZES: Ha kikapcsolja a motort, akkor a késziilék
is kikapcsol. A motor kikapcsolt allapotaban az on/off
(be/kikapcsolas) gomb megnyomasaval a készilék Ujra
mikodlésbe 1ép, majd 20 perc utan automatikusan
kikapcsol.

A részletes naptarnézet megjelenitéséhez érintse meg a
féképernyd jobb alsé részén talalhaté date (datum) fllet.

* Calendar 2012-12




A KESZULEK BEKAPCSOLASA

A késziilék bekapcsolasa és a kdd megadasa utan nyithatja meg a
fémen(t és helyezheti be az SD kartyat

A készilék hasznalatahoz tartsa 5 masodpercig nyomva a power
(bekapcsolas) gombot. Nyomja le és 5 masodpercig tartsa lenyomva
a gombot a készullék bekapcsolasahoz, a kikapcsolashoz pedig
tartsa lenyomva. Az eszkdz hasznalatahoz a biztonsag érdekében
jelszora (kulcskddra vagy belépési kulcsra) lesz sziksége az elsé
megnyitaskor. A jelszét a markakereskedé adja meg. Ha kicseréli a
jarmi akkumulatorat, akkor a készilék hanglejatszas elétt
kulcskodot (jelszot) fog kérni. A készilék sorozatszamat és
kulcskodjat (jelsz6) a mellékelt dokumentumokban talalja. A
markakereskedék vagy a felhasznaldk el6szor helyezzék a készulék
térképkartyajat a fedélapon talalhaté nyilasba. A térképkartya
behelyezésére vonatkozoan kérjik, tajékozddjon a GPS navigacio
funkcioirdl a jelen Utmutatdé GPS navigacié c. fejezetében. A jelen
kézikonyv ,GPS fajl” c. fejezetének megfeleléen hasznalhatja és
hatarozhatja meg a navigacié utvonalat.

A Password

Please type current password!
[ ' |
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Ha bekapcsolta a késziiléket, akkor az a legutébb
hasznalt média képernydjét jeleniti meg. A fémenube
valé visszatéréshez nyomja meg réviden a power
(bekapcsolas) gombot. A fémeni tébb oldalbaol all.
Erintse meg, majd valassza ki vagy csUsztassa le a
képernyét az oldalak kozétti valtashoz. Erintse meg a
kivant oldal jelolését a fémenl képernyéjén az adott
funkcio aktivalasahoz.

® ©
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KORMANY PARANCSFUNKCIOJA

6. SRC A zeneforrasok; valamint a Radio-USB-AUX-
és a bluetooth-navigacié képernydk kozotti
valtast teszi lehetévé attdl fliggéen, hogy
éppen melyik van nyitva.

7.“ Bejovo hivas esetén
Révid gombnyomas: A hosszu

lenyomassal indithatja el a beszélgetést:
Hosszu gombnyomas: Elutasitja a bejévé

hivast
Beszélgetés kozben
1. PMute (nemitas) f""l’(id.,_ gombnyomas:  nincs
Elnémitja a késziiléket. Bluetooth l_‘i‘” clo; b s Befeiez
beszélgetés kézben megnyomva hi(\)/sézfu gombnyomas. belejezl a

lenémitja a mikrofont.

Csak a radiokijelzérél kezdeményezhet hivast, a
kormanykerékrél nem.

2..3

" Increase / Decrease volume (hangeré névelése /
csokkentése) gomb.
A gomb hosszu lenyomasaval
gyorsan csOkkentheti / névelheti

a hangerét.

A
4.- 5. " Search (keresés) gomb
Roévid gombnyomas: felfelé / lefelé kereshet az elérheté
radidallomasok kozott;
Hosszu gombnyomas: a frekvenciak gyors
elére/visszatekerése. Ezek a gombok nem befolyasoljak a
telefon mikodését

(o)}
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RADIO KEPERNYO

A radidképernyé megnyitasahoz érintse meg a fémenu radié szimbdlumat. (2) A manualis kereséshez forgassa jobbra/balra a
kérkapcsolét. A manualis keresés soran 0,05 MHz

Az alloméasok (csatornak) kereséséhez / mentéséhez: értékenkent valthat

» Automatikus keresés / mentés
(1) A keresés inditasahoz nyomja meg a ,<<” / ,>>" gombokat
(2) A leéllitashoz nyomja meg Ujra a gombot.

(3) Ha rogzitett egy allomast (pl. a 87,50 MHz frekvencian),
akkor a radioképernyén elére bedllitott csatornakat 3
masodpercig érintve mentheti el az éppen hallgatott

* Manualis keresés és mentés allomast.

(1) A nyilak hosszan tartd lenyomasaval gyorsan elére/visszatekerhet a
frekvenciak kézott. Ha mar nem nyomja a gombot, a lejatszo a
kovetkezé/el6z6 radiomisorra Iép.

(4) Az FM savon legfeljebb 18 allomast menthet (6 allomast
az FM1/FM2/FM3 savok esetén) Az AM savon legfeljebb 12
allomast menthet

(6-6 allomast az AM1/AM2 savok esetén).

-]

* Nyomja le az ikont a radi6 képernyén a
kozvetlenil megnyitni kivant frekvencia atirasahoz.

* Az FM1, FM2, FM2, valamint az AM1 és az AM2 allomasok

7,50 90.00 98.00 106.00 108.00 57.30

kozotti valtashoz nyomja meg a radidképernyé | FIM/AM
ikonjat. Az FM1, FM2, FM3, valamint az AM1 és az AM2
44 . MHz PP allomasok kozétti valtashoz is hasznalhatia az FM/AM

gombot.

* Nyomja meg a radidképernyé -‘ ikonjat a legjobban

foghaté radiocallomasok kereséséhez. Amikor megnyomja, a
lejatszd az 6sszes frekvencian megkezdi a keresést és
elmenti az FM3 savra a 6 legjobban foghat6 allomast.
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Ico

RDS funkcio

Az RDS funkcié megnyitdsdhoz nyomja meg a beallitasok ikont E

Az RDS a csatorna nevét, a kdzlekedési informaciokat és egyéb
adatokat jelenit meg a felhasznald szamara. Emellett lehetévé teszi,
hogy a készulék automatikusan arra az allomasra valtson, amelyik
erésebb jelekkel jatssza le ugyanazt az adast.

Az RDS adatok az alabbi informaciokat tartalmazzak:

* TA - kOzlekedési informaciok
+ AF - véltakozo frekvencia
* EON - egyéb kibéviilt halozat
* REG - helyi RDS allomasok keresése
RDS képerny6
FM1
Loudness(LOUD)
Stereo(ST)
Local(LOC)

Traffic Announcement({TA}

Alternative Frequency(AF)

FM/AM Q.

TA (kdzlekedési informacidk) ON (bekapcsolva): Ha
bekapcsolta (megnyitotta) a kdzlekedési informaciokat, akkor
a készulék fogadja a kdzlekedési bejelentéseket, majd a
funkcié aktivalasa utan a radié bekapcsol és lejatssza a
kozlekedési informaciodkat. A készlllék ezutan visszatér az
utoljara hasznalt képernydre.

TA (kdzlekedési informaciok) OFF (kikapcsolva): A funkcio
kikapcsolasahoz nyomja meg Ujra a TA (k6zlekedési
informaciék) gombot.

AF: A gomb megérintésével nyithatja meg / zarhatja be
(kapcsolhatja be/ki) a funkciét. Az AF bekapcsolasakor a
radié automatikusan valtakozo frekvenciara valt, ha a
radidjelek gyengulni kezdenek (abban az esetben, ha van
valtakozo frekvencia a radion)

EON ON (egyéb kibéviilt halézat bekapcsolva): A tébbi
véltakozé frekvencia-lista az EON (egyéb kibévdilt halozat)
bekapcsolasakor érheté el.

EON OFF: az egyéb kibéviilt halozat-funkcid kikapcsol.
REG ON (helyi RDS allomasok bekapcsolasa): Bekapcsolja
a REG funkciét, ilyenkor a készlilék csak a helyi allomasokat
jatssza le.

REG KI (HELYI RDS ALLOMASOK KIKAPCSOLASA):
Kikapcsolja a helyi allomasokat, azaz a REG funkciét.

Az RDS képernyén a kihangositast és a sztered funkciokat
kapcsolhatja be/ki
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A GPS NAVIGACIO FUNKCIOI

Ahogyan azt ¢ is lathatja az alabbi abran, a térkép/sd kartyafedélap alatt két nyilas is talalhato. A bal oldali nyilas a GPS kartya helye. A
jobb oldali nyilas az adathordozé sd-kartyahoz tartozik. Keresse meg a GPS kartyat a kézikonyvben, majd vegye ki azt a védéboritasbol.
Ezutan helyezze be a GPS kartyat a GPS nyilasba a képen lathaté modon. Ugyelien a GPS kartya megfelelé6 behelyezésére. A GPS
kartya behelyezése utan jeldlje ki a GPS fajlt a 19. oldalon leirt modon.

helyezze az SD kartyat a helyezze az SD kartyat a
GPS nyilasba az alabbi Media (adathordozo)
GPS nyllas maédon. nyilasba az alabbi médon.
Media SD
(adathordoz A MAP (térkép) licenc egy bizonyos SD térképkartyara
6 SD) nyilas f vonatkozik, ezért annak tartalma nem masolhatd egy
I masodik SD kartyara. Kizarolag az eredeti SD kartyat
hasznalja.
jﬁlg?g;gé?zl?gklziﬁ:;}é%.megnyltasahoz érintse meg a navigacié ‘>_f* Ha a GPS antenna blokkolva van
*Navigacios funkciok: A navigalasi miveletek részletes leirasaért o o'
tekintse meg a navigacios szoftver dokumentaciojat. :
«Jelészlelési hiba: Ha a jelerésségi szint normalis, akkor a GPS =
rendszer helymeghatarozasi hibaja kériilbelill 7 méter. Ha az 7 %._| Megemelt utak alatt
eszkdz automatikus javitasi funkciéval rendelkezik, az ilyen C—
helymeghatarozasi hiba akkor is el6fordulhat az egymasra e fFE]
parhuzamos utak esetén. Az alabbi esetekben a jelészlelés S d:/g; Feltljarok vagy viaduktok
gyengiilése miatt hibak jelentkezhetnek. s
Megjegyzés : Az On készliléke egy multifunkciondlis eszkdz. Haa ‘;
navigacios lizemmdd be van kapcsolva és hallgatja a parancsokat, I Alagutakban
emellett a hattérben zenét is hallgathat a radion vagy az SD/USB 252
adathordozén keresztll. Ehhez hasonléan a radié- vagy az SD/ e

USB uzemmddok bekapcsolasa esetén a navigacié is mikodhet a
hattérben. Abban az esetben viszont, ha a navigacio a hattérben
miikddik, On vizualisan nem jelenitheti meg a cimleirasokat; csak
beszédként meghallgathatja a cimleirasokat. Bar a késziléken
talalhato térkép annak feltdltésekor naprakész, az orszagutak
késébbi modositasait nem fogja tartalmazni.

A térképszoftver évente egyszer frissul az orszagutak
valtozasaival. A térképfrissités 1 évig ingyenes. A frissités mddjaval
kapcsolatban olvassa el a navigacié kezelési kézikonyvét.

Magas épliletek kozott

Fakkal korilvett utakon
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BT (BLUETOOTH) FUNKCIOK

A Bluetooth képernyé megjelenitéséhez koppintson a BT ikonra.

Ha a mobiltelefon tamogatja a BT funkciét, akkor ez lehetévé teszi a
kézi mivelet nélklli csatlakozast. A BT menl a hivasinditast, a
hivasfogadast a Bluetoothon keresztil torténé audiofolyamot
(A2DP) (a telefonon lejatszott zene hallgatasa a jarm( hangszoéréin
keresztiil), és a telefon mappaszerkezetének megjelenitése a
késziléken.

A mobiltelefon mentése a készllékre mint:

I. Kapcsolja be a BT funkciot a telefonjan.

2. Keresse meg a csatlakoztathat6 késziilékeket a mobiltelefonja
hasznalati utasitasaiban

leirt moédon. Csatlakozzon a Fiat névvel szereplé késziilékhez.

3.Ha a telefonja a mentés jovahagyasat kéri, akkor
adja meg a kédot (1025), majd hagyja jova a mentést.
4.A mentés utan a mobiltelefonja neve megjelenik a
késziléken.

5.A jévében nem kell Ujra elmentenie, mert a rendszer
automatikusan szinkronizalja a késziléket a korabban
mentett mobiltelefonnal.

6.Egy mar csatlakoztatott mobilkészilék
levalasztasahoz kattintson a BT menl connection
(csatlakozas) filén a DISCONNECT (levalasztas)
lehetéségre. Ezutan szinkronizalhatjia a késziléket
egy masik mobiltelefonnal.

1. Tarcsazé 2.Hivasel6zmények 3. Telefonkényv 4.BT zene 5. Eszkoz

parositasa

1.A hivasinditashoz nyomja meg a készlilék dial (tarcsazas)
oldalan talalhaté gombokat.

2.Hivasel6zmények: Itt tekintheti meg a hivaselézményeket
és a nem fogadott hivasokat.

3.Telefonkdnyv: Itt nyithatja meg a mobiltelefonjardl letoltott
mappat. A mappaban telefonfelvételeket is kereshet.

4 BT zenelejatszé: Segitségével meghallgathatja a
mobiltelefonjara mentett zeneszamokat.

5.Eszkoz parositasa

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a telefonszoftver
frissitése utan tavolitsa el a telefont a parositott
eszkozok listajardl a radion, majd a megfelelé mikddés
érdekében inditson Uj parositast



A er
Q Search

Pin Code: 1025

* Disconnect

7 YReset

Megjegyzés: Ha elmentette a kapcsolatot, akkor a mobiltelefon
a jovében automatikusan szinkronizal a készulékkel,
amennyiben az a Bluetooth haldzati lefedettségen belll van.
igy a mobiltelefon a haldzati lefedettségen beliil akkor is
szinkronizalni fog a készilékkel, ha On a jarmivén kivil
tartézkodik

A\ [PeveMezieres |

A Bluetooth kapcsolat esetén tamogatott funkcidk és a
hangmin” ség savonként és telefonmodellenként
véltozo lehet

A\ [Povemezees |

Az Apple telefonok beallitjdk a bluetooth hangerét a fél
szintre az elsé parositashoz. Ha a telefonhivas
mennyisége alacsony, valtoztassa meg a BT hangerét a
radio6 "Equalizer settings" menijében vagy modositsa
BT hangerejét a mobiltelefonon

AZ USB ES AZ SD KARTYA HASZNALATA

Amikor USB adathordozét vagy SD kartyat helyez az
eszkdzbe, akkor a késziilék megjeleniti vagy lejatssza az
USB eszkdzén vagy az SC kartyan talalhaté zene-, kép-
és videdfajlokat.

SD kartya behelyezése / eltavolitasa

1)Nyissa fel a készlilék térkép/SD feddlapjat. Helyezze a
médiafajlokat (képek, zene, videod) tartalmazé SD kartyat
az als6 SD kartyanyilasba.

2)Ha ki szeretné venni az SD kartyat, akkor elészor
Iépjen ki az SD card (SD kartya) képernyébdl, majd
nyomja meg az SD kartyat, és tavolitsa el azt a nyilasbol.

USB adathordozé behelyezése / eltavolitasa

1) Csatlakoztassa a médiafajlokat (képek, zene, video)
tartalmazé USB meghajt6t az USB portba. Ha
csatlakoztatta, akkor a készilék automatikusan
megjeleniti az USB képernyét.

Tamogatott USB lemezek: Wei Gang (4GB, 8GB, 16GB), Yuzhan
(8GB, 16GB), Baike (4GB, 8GB, 16GB), Lang ke (4GB, 8GB, 16GB),
Sony (4GB, 16GB), Taidian (4GB, 8GB, 16GB), Kingston (4GB, 8GB,
16GB), Miker (4GB, 8GB), Ziguang (2GB), SANDISC (4GB, 8GB,
16GB), PNY (4GB, 16GB), Verbatim (4GB), Pal (4GB), Toshiba
8GB),SSK (8GB), EAGET (8GB), TIGO(8GB)

Tamogatott USB formatumok: FAT16, FAT32

MAGYAR
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* 00:06 il 005/005 Track 001/010

001 Groove Cover .mp3

J: 002 Groove Cover .mp3
JJOOS Groove Cover .mp3
J4J 004 Groove Cover .mp3
B CROOVECOVERA JJ 005 Groove Cover .mp3

2) Ha el kell tavolitania a meghaijtét, akkor el6szor 1€pjen ki az
USB képernyébdl, majd tavolitsa el a meghajtélemezt.

A

FIGYELMEZTETES

A késziilék egyetlen funkcidja sem hasznalhat6 olyan modon,
amely sértené a navigacié biztonsagat a gyalogos és/vagy a
jarmiforgalom szempontjabdl. Vezetés koézben veszélyes
vide6t nézni vagy informacidkat megadni az eszk6zén.

*’00:05 Groove Coverage

001 Groove Coverage .mp3

~ af)f)? Groove Coverage .mp3

nODS Groove Coverage .mp3

QOD-’; Groove Coverage .mp3 ‘

ﬂODS Groove Coverage .mp3
Playing

001/010 USB
00:00:16/00:02:54



Tamogatott audio, video és fényképformatumok

MAGYAR

Videé tipusa Video kédek Audio kédek Felbontas
Dolby Digital (AC3), WMA, PCM,
AVI (.avi/.divx) mgé\é_?lvx3.1 1/4.12/5.X, XVID, LPCM, AAC-LC (mono), 720*480/576 (30 fps)
MPEG-Audio (MP1/MP2/MP3)
) : Dolby Digital (AC3),LPCM, "
MPG (.mpg/.mpeg) MPEG-1, MPEG-2 MPEG-Audio (MP1/MP2/MP3) 720%480/576 (30 fps)
) y Dolby Digital (AC3), LPCM, *
DAT (.dat) MPEG-1, MPEG-2 MPEG-Audio (MP1/MP2/MP3) 720*480/576 (30 fps)
Dolby Digital (AC3), WMA, LPCM,
MP4 (.mp4/) MP4V AAC-LC  (mono), MPEG-Audio |720*480/576 (30 fps)
(MP1/MP2/MP3)

Audio bitsebesség

Mintavételi sebesség

MP3 32 kbps~320 kbps

8K-48 Khz

WMA: WMA:7, WMA8, WMA9 (csak CBR, VBR) (csak a 353-as formatumot tdmogatja) 32 kbps~256
kbps

8K-48 Khz

Fényképformatumok:

JPG, JPEG (5 MB mérettinél kisebb szamok)

A FIGYELMEZTETES

Vezetés kozben a video- és a fényképfajlok megjelenitése tilos.
Ha vezetés kdzben video- és képfajlokat jelenit meg, akkor
figyelmeztet6 lzenet jelenik meg a kijelz6képernyén.




MAGYAR

AUX MENU (KULSO FORRASOK MENU)
Csatlakoztassa a telefont, az mp3 lejatszét, illetve az
egyéb kilsé hangforrasokat a késziilékhez egy 3,5
mm-es aljzattal rendelkezé kiegészité kabel
segitségével. A készullékhez csatlakoztatott kiils6é
hangforras nem kezelhet6 a készllék segitségével, az
csupan lejatszhat6 a hangszoérdkon.

A

FIGYELMEZTETES

A mobiltelefonokat nem hasznalhatja
adathordozo eszkdzként az USB csatlakozason
keresztll.
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A BEALLITASOK MENU MEGNYITASA AUDIO

A beadllitds menl megnyitasahoz koppintson a Settings Az audio beallitasok megnyitasahoz koppintson az audio
(beallitasok) ikonra a fémenlt képernydjén. Az egyes ikonra.

beallitasokhoz a settings (beallitdsok meni megfelelé

ikonjait hasznalhatja. () Volume

™ settings

Volume Vol BT Vol GPS TA Bass Treble

@ &< B 9

Volume Language Radio Area Back gr. Light

26 6 @

General Wallpaper Time Zone Date

Ilzs I‘su I‘w Ilzs ‘u h 0
Vol GPS w . Ff ) Utteriori

Ekvalizer beadllitasai (hanghatasok): Valassza ki a kedvenc

beallitasat az altalanos, pop, klasszikus és rock beallitasok
kozal.

2 )

Rendszer/BT/GPS/érzékel6é hangja: Beallithatja a rendszer,
a BT, a GPS és az érzékel6 hangerejét errél a képerny6rél.

General Version

& FIGYELMEZTETES

Az altalanos beallitas csak az allomasok javitasara

és szervizelésére szolgal. A végfelhasznalé szamara
nem alkalmas.
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Sipolas megjelenitéskor: Be / kikapcsolhatjia a kijelzé LANGUAGE OPTION (NYELV OPCIO)
sipolasat. Ha kikapcsolta a kijelz6 hangjat, akkor a képernyé

megérintése nem ad ki hangot.
A nyelv kivalasztasahoz koppintson a language (nyelv)

Loudness (hangmélység): Be- és kikapcsolhatia a ikonra. Kivalaszthatja a felhasznaloi nyelvet a menlbdl.

loudness (hangmeélység) opciot. Ha kivalasztotta a nyelvet, majd Ujrainditotta a
készuléket, akkor a képernyék a valasztott nyelven

Bass/Treble/Subwoofer (basszus Imagas / jelennek meg.

mélynyomas: Ezen a képernyén a basszus, a magas és az

ultrahangos basszusfrekvenciaju hangosbeszélét

(mélynyomas) hangzast allithatja be.

Eliilsé / jobb hatsé / bal oldali hangszéré: Beallithatja a 4 English
hangszoro (jobb hatso, jobb elsé, bal hatso, bal elsd) i
hangerésségét. Ha a hatsd hangsugarzok nincsenek
jelen, az RL és RR csillapitas nincs ielen

k3

PYCCKHIA

-

Deutsch

===
@ | B

: Language change will be applied after system reboot.

() Advance

Beep Attenuation

T FL FR RL RR

Loud
m 9 9 ] ]
GPS Vol Mix




RADIO ZONE (RADIOZONA)

A képernyé megnyitasahoz koppintson a radio zone
(radiézona) ikonra. A radid hasznalata el6tt valasszon
zonat.

T Radio Zone

MAGYAR
BACKLIGHT (HATTERVILAGITAS)

A képernyé megnyitasahoz koppintson a backlight
(hattérvilagitas) ikonra. Manualisan szabalyozhatja a
készilék fényerejét a kornyezé fényerésségnek
megfeleléen.

Ha azt szeretné, hogy a kijelz6 automatikusan lealljon,
ha nem hasznalja, akkor ezt az opciot is beallithatja
ezen a képernydn.

‘ Backgr. Light

Brightness: Auto off:

® OFF
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GPS FAJL

A GPS kartya GPS nyilasba helyezése utan nyissa meg a
,GPS File” (GPS f3jl) felliletet a bedllitas meniben. A ,GPS
File” (GPS f4jl) felliletre lépve az alabbi képernyét fogja latni.
Kattintson duplan a ,Navigation” (navigacié) mappara, majd
keresse meg a ,Navigation.exe” fajlt a ,Navigation” (navigacio)
mappa also részén, és kattintson ra duplan.

VERSION (VERZIO)

A képernyé megnyitasahoz koppintson a version (verzio)
ikonra. Itt megtekintheti a késziilék verzidszamat.

XXXXX
DVD: XXXX
08 XXXXX
APP: XXXXX

BT : XXXXX
SIN: O0XXX
HW VER: XXXXXX
MFD: X0
Part Num. @ 30000

DATE (DATUM)

A beallitas megnyitasahoz koppintson a date (datum) ikonra.
Meghatarozhatja a datumot, a hénapot és a napot

2015-10-09

=

Month Day



WALLPAPER (HATTERKEP)

A képernyé megnyitasahoz koppintson a wallpaper
(hattérkép) ikonra. A megjelend képek kdzil allithatja be
a hatteret.

£ Wallpaper

Altalanos:

Ez a rész nem a végfelhasznalok szamara késziilt. Ez a
fejezet kizardlag a karbantartoknak/szerviznek all
rendelkezésére. Ha megprobal erre a részre Iépni, akkor a
rendszer elkér Ontdl egy jelszét, amelyet csak a Fiat
Services vallalattal osztanak meg. A végfelhasznalok nem
ismerik meg ezt a jelszot.

MAGYAR
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PROBLEMA ATTEKINTESE
PROBLEMA OK HIBAKERESES
Ellendrizze a biztositekot, hogy nem Cserélie ki a meghibasodott biztositékot.
I hibasodott vagy égett-e meg
Nem nyilik ki

A f6 integrald lezarulhatott / lefagyhatott

Nyomja meg az elélap RST gombjat,
majd inditsa Ujra a készuléket

Ha a motor kikapcsol, akkor elveszti az elmentett
adatokat

Az akkumulator vagy a biztositék
meghibasodhatott

Mentse el Ujra az adatokat

Gyenge csatornat fog

Gyenge jelminéség

Vezessen egy jobb jelminéséggel
rendelkezé terlletre, majd tesztelje
Ujra. Ellendrizze az aut6 antennajat.
Allitsa ON (be) allasra a LOC
beallitast

Az USB/SD nem indul el

Az USB/SD féljformatuma deformalt

Forméazza Ujra az USB/SD meghaijtot a FAT
rendszerben

A fajlformatum nem lejatszhatéd

Konvertalja a fajlt a szamitégépen
lejatszhaté formatumba. A lejatszhato
formatumokat a 14. oldal rogziti

A navigacio nem indul el

A navigacios SD kartya deformalt,
vagy nem hatarozott meg
navigacios utvonalat

keérjik, frissitse a navigaciés utvonalat
(GPS fajlt) a 19. oldal meghatarozasai
szerint

Nem végezheté muvelet

A f6 integrald lezarulhatott / lefagyhatott

Nyomja meg az elélap RST gombjat,
majd inditsa Ujra a készliléket

Mozgas kdzben nem jelenithet meg
videdkat/képeket

A késziilék vezetés k6zben nem engedélyezi
a videok/fényképek megtekintését

Véltsa at a parkolo6 fogaskereket és
engedie ki a parkoloféket




DAIICHI NAVIGACIOS- ES HANGRENDSZER
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- . DAIICHI Navigacios- és hangrendszer
RESZ FUNKCIO RESZELEM FUNKCIO MEGJEGYZESEK
EM1/2/3 N 87,5~108|,é0p|\é/lsh)z (50 kHz
SAvV
522~1620 kHz (9 kHz
AM 1/2 2. 6pes)
SEARCH UP/DOWN v
(KERESES FEL/LE)
MANUAL UP/DOWN v
RADIO (MANUALISAN FEL/LE)
- FM 18. FM1, FM2, FM3
MENTETT MEMORIA A > INYEWATE
RDS TA/AF/EON v
LAST CHANNEL (UTOLSO .
CSATORNA) MEMORY (MEMORIA) ‘/
ST/MONO v Auto
OUTPUT (KIMENET) 4x25W
FRONT/BACKSETTING v
(ELULSO/VISSZAALLITAS)
BASS/TREBLE SETTING
(BASSZUS/MAGAS v
BEALLITAS)
AUDIO 'DEPTH SETTING |
(MELYSEGI BEALLITAS) v ON/OFF (BE/KI)
CLASSIC/POP/ROCK/
OFF-USER
EQUALIZER (EKVALIZER) v (KLASSZIKUS/POPIROCK
IFELHASZNALON KivUL)
ROGER SIPOLAS v
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RESZ

FUNKCIO

DAIICHI Navigacios- és hangrendszer

RESZELEM

FUNKCIO

MEGJEGYZESEK

MEDIA

RANDOM PLAY (RANDOM
LEJATSZAS)

SWEEP (PASZTAZAS)

REPEAT (ISMETLES)

FILE UP/DOWN (FAJL FEL/LE)

FOLDER UP/DOWN (MAPPA
FEL/LE)

FILE FF/RW (FAJL FF/RW)

FORMATS (FORMATUMOK)

MP3, AVI

FILE/FOLDER NAME DISPLAY
(FAJLIMAPPA NEVENEK
MEGJELENITESE)

ID3 DISPLAY (ID3 KIJELZO)

ARTIST, ALBUM, TITLE
(ELOADO, ALBUM, CIM)

ESP (Elektromos
érintésvédelem)

IR

MAX. 20 méasodperc

USB/SD CAPACITY (USB/SD
TARHELY)

FAT

MAX. 16 GB
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DAIICHI Navigaciés- és hangrendszer

RESZ FUNKCIO

RESZELEM FUNKCIO MEGJEGYZESEK

Keresés kezi mivelet nelkdl /
Visszhang/zaj elleni védelem /

BLUETOOTH Bejové/kimend hivasok a képernyén /
Zene athelyezése a mobiltelefonrol v
Telefonkdnyv és névkeresés ‘/
GPS CPU frekvencia 644 MHZ

GPS Miveleti memoria Sd+128MB

GPS vevékészilék SIRFATLAS V
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ﬁbnrapcm C nacToswoTo Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. gernapupa, Yye ToOSH THR Liettuviy A, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.5., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas P3000
Bul ~ pagnoctopusenne P3000 € B cwoTeeTCTENE C QuperTusa 201 4/53/EC. Lith ~ atitinka Direktywa 2014/53/ES.

[Bu ga”am] UsnocTauaT TexcT va EC gexnapaynaTa 3a CbOTEBETCTBNE MOXE @ CE HAMEPK [Lithuanian] "Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu
Ha cnegrua HHTepHeT agpec: http:/fwww.daiichi com.tr/en/company/about- hitp:/fwww daiichi.com.trien/company/about-us/declarations/
us/declarations/

Cesky Timto Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.5. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni Latviski Ar &0 Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. deklarg, ka radioiekarta P3000 atbilst

Ic hl P3000 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. [Latvian] Direktivai 2014/53/ES.

zed Uplné znéni EU prohlaZeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: atvian Pilns ES atbilstibas deklardcijas teksts ir piegjams £3d3 interneta vietné:
http/iw ww daiichi.com tr/en/company/about-usideclarations/ hitp:/fweww daiichi.com.trlen/company/about-us/declarations/
Deutsch Hiermit erkldrt Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.5., dass der Funkanlagentyp P3000 Malti B'dan, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju
G der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Malt P3000 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

[ erman] Der volistandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden [ a ese] tt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita ta-UE huwa disponibbli fdan Hindirizz taH
Internetadresse verflgbar: http.//ww w.daiichi.com tr/en/company/about- Internet li gej. hitp:/fwewew daiichi.com.tr/en/company/about-us/declarations/
us/declarations/

Dansk Hermed erklzsrer Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., at radioudstyrstypen P3000 er| Dutch Hierkij verklaar ik, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dat het type radioapparatuur

Danish i overensstemmelze med direktiv 2014/53/EU. Netherland P3000 conform is met Richtlin 2014/53/EU

[Danish] EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa felgende [Netherlands] De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
internetadresse: hitp://www.daiichi.com.tr/en/company/about-us/declarations/ het velgende internetadres: http.//ww w daiichi com.tr/en/company/about-

us/declarations/

Eesti Kéesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., e kdesoley Polski Ciaiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. ninigjszym oSwiadcza, Ze typ urzadzenia

Estoni raadioseadme tilip P3000 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele polish radiowego P3000 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE

[Estonian] ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav jargmisel internetiaadressil: [Polish] Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest epny pod gpujgcym adresem
httpiw ww.daiichi.com.tr/en/company/about-usideclarations/ internetowym: hitp:/iww w daiichi.com.tr/en/company/about-us/declarations/

Espanul Por |a presente, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara que el tipo de equipo Portugues O(a) abaixo assinado(a) Daiichi Elektrenik San. ve Tic. A.S. declara que o presente

Is ish] radioeléctrico P3000 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. [Port ] tipo de equipamento de radio P3000 estd em conformidade com a Diretiva

panis Eltexto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la ortuguese 2014/53UE.
direccion Internet siguiente: hitp:/fwww daiichi com trlen/company/about- 0O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte
us/declarations/ endereco de Internet: hitpuifw ww daiichi.com.tr/en/company/about-
us/declarations/
Suomi Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. vakuuttaa, etta radiclaitetyyppi P3000 on Romanesc Prin prezenta, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declard cd tipul de echipamente
[Finnish] direktitvin 2014/53/EU mukainen. IR ian] radio P3000 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
innis| EU-v I taysimittai teksti on saatavila omanian Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmitoarea
seuraavassa internetosoitteessa: hitpufwoww daiichi.com trien/company/about- adresd internet: hitp:/fw www daiichi com trlen/company/about-us/declarations/
us/declarationss

Francais Le su.ussigne, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., déclare que léquipement Swenska Harmed farsakrar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. att denna typ av

£ h radioglectrigue du type P3000 est conforme & la directive 2014/53/UE. 5 dish radioutrustning P3000 dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

[French] Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & ladresse [Swedish] Den fullstdndiga texten till EU-forsédkran om dverensstimmelse finns pa foljande
internet suivante: http:/fve ww daiichi.com trlen/company/about-us/declarations/ webbadress: http://www daiichi.com.trien/company/about-usideclarations/

English Hereby, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.5. declares that the radio equipment type slovensko Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S. potrjuje, da je tip radijske opreme P3000 skladen
P3000 is in compliance with Directive 2014/53/EU 51 R z Direktive 2014/53/EU
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet [Slovenian] Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu
address: hitp:iiw ww daiichi.com.trien/company/about-us/declarationss hitp:/iwww . daiichi.com.trlen/company/about-us/declarations/

EMnVLfo Me v Tropolca o/n Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.5., Gniuve 6m o Slovemsky Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. tymto vy!'llasuje, Ze radiové zariadenie typu

G K pabiocotrhicuds P3000 TTAnpoi Ty obnyia 2014/53/EE si K P2000 je v sllade s0 smernicou 2014/53/EU

[Greek] To trhiipeg kelpeve T AAwong cuppdppwaong EE Biomibera omv akdhouin [Slovak] lipin& EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetove] adrese:
ioTooehiba oto Sadiktue: hitp:dw ww daiichi com trien/company/about- hitp:/fweww daiichi.com.trlen/company/about-us/declarations/
usideciarations/

Hrvatski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. ovime izjavijuje da je radiska oprema tipa P3000 Morsk Herved Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. erklssrer at radioutstyr typen P3000 er i

Croati u skladu s Direktivom 2014/53/EU. N N samsvar med direktiv 2014/53 / EU.

[Croatian] Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: [ orveglan] Den fullstendige teksten i EU-erklssring er tilgjengelig pd falgends internettadresse
httpiwe w w . daiichi.com tr/en/company/about-usideclarations/ hitp:/iwewwe daiichi.com.trien/company/about-us/declarations!

Magyar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A 5. igazolja, hogy a P3000 tipus( radidberendezés Islenska Heér, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A 3. Wrsir yfir ad radiobGnadur gerd P3000 er i

H N megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. \celandi samrzemi vid tiskipun 2014/53 / ESB

[Hungarian] Az EU-megfelelizégi nyilatkozat teljes szivege elérhetd a kivvetkezd internetes [Icelandic] The fullur texti af ESB-samraemisyfirtysing er | bodi 4 eftirfarandi veffangi:
cimen: http./fwwwe . daiichi.com.trien/company/about-us/declarations/ hitp:/fwww .daiichi.com.tr/en/company/about-us/declarations/

Italiano Il fabbricante, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.5., dichiara che il tipo di Turkg:e i§bu belge ile Daiichi Elektronik San. Ve Tic. GIBI. P3000 tipi radye ekipmaninin

B apparecchiatura radio P3000 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. N 2014/53 / AB sayil Direktife uygun cldudunu beyan eder.

[italian] PP [Turkish] ¥ ¥o dunu bey,

Iltesto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: hitp:fw ww daiichi.com.tr/en/company/about-usideclarations/

AB uygunluk beyaminin tam metni agagidaki internet adresinden edinilebiir
hitp:/iwww daiichi.com.tr/en/company/about-us/declarations/
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